Bedienungsanleitung

MAGIC SOUND



1. EINFUHRUNG

Legen Sie einfach ein mobiles Gerat wie ein iPhone oben auf den Interaktionslautsprecher und der
Ton wird vom internen Lautsprecher magisch verstarkt. Dieses Produkt ist mit iPhone 4S, iPhone 4,
iPhone 3GS, iPhone 3G, iPod Touch 4 und anderen mobilen Geréten mit einem externen
Lautsprecher kompatibel.

2. MERKMALE

- Verstarkt magisch den Ton von Smartphone-Lautsprechern

Keine Konfiguration nétig, wie Koppeln

Schaltet sich automatisch ein und aus

Starke Ausgangsleistung mit 2 x 2 W RMS

Hoher Wirkungsgrad - 15 Stunden Wiedergabezeit mit 3 AA Alkali-Batterien
Batterien erschépft-Anzeige

Durchschnittliche Lautstarkepegel

3. BEDIENELEMENTE
Status-LED |EIN/AUS-Taste
\ < 5
o N
© &
4. BEDIENUNG

4.1. Anpassbarer kabelloser Betrieb

i0S-Geréte:

Legen Sie im Standby- oder eingeschalteten Modus ein iPhone, iPod oder ein anderes Gerat mit
externer Tonausgabe oder ein iPhone/iPod wahrend der Musikwiedergabe in der richtigen Richtung
auf die Vorderseite des Lautsprechers.

Android und andere Geréte:

Andere Audio-Geréte erfordern eine andere Positionierung. Experimentieren Sie mit der
Positionierung des Geréts so lange, bis das Gerat und Lautsprechersensoren zueinander
ausgerichtet sind.

4.2. Lautstarkeregler
Stellen Sie die Lautstérke einfach an Ihrem mobilen Gerét ein und die Ausgangslautstarke wird
automatisch angepasst.

5. STROMVERSORGUNG

Der Lautsprecher wird von 3 AA-Batterien mit Strom versorgt.

Wenn die Batterien das erste Mal eingelegt werden, befindet sich der Lautsprecher standardmaRig
im Standby-Modus.
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1. INTRODUCTION

Simply place a mobile device such as an iPhone on top of the interaction speaker and the sound
from the internal speaker is magically amplified. This product is compatible with iPhone 4S, iPhone
4, iPhone 3GS, iPhone 3G, iPod Touch 4, and other mobile devices with an external speaker.

2. FEATURES

- Magically amplifies the sound from smart phones speaker

- No configuration such as paring is needed

- Automatically turns on and off

- Powerful output of 2W x 2 RMS

- High effeciency — 15 hours play time for AA Alkaline batteries x 3
- Battery low indication

- Average volume levels

3. USER INTERFACE

Status LED | | ON/OFF Button

4. OPERATION

4.1. Interaction Wireless Operation

iOS Devices:

When in Standby or Power On modes, placing an iPhone, iPod, or other device, with the external
sound or music being played in the correct direction activa iPhone/iPod to the front of the speaker.
Android and other Devices:

Different audio devices require different positioning. Experiment with the placement of the device
until the device and speaker sensors are in alignment.

4.2. Volume Control
To adjust the volume simply change the volume level on your mobile device and the automatically
adjusts the output volume.

5. POWER
The speaker can be powered by there by three AA batteries.
When the batteries are first inserted, the speaker will stay in its default Standby Mode.
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1. INTRODUCTION

Placez simplement un dispositif mobile tel qu'un iPhone sur le dessus du haut-parleur. Le son du
haut-parleur interne sera amplifié comme par magie. Ce produit est compatible avec les iPhone 4S,
iPhone 4, iPhone 3GS, iPhone 3G, iPod Touch 4, et autres dispositifs mobiles dotés d’'un
haut-parleur externe.

2. CARACTERISTIQUES

- Amplifie comme par magie le son de tous les haut-parleurs des téléphones intelligents
- Aucune configuration nécessaire (pas méme le couplage)

Marche/arrét automatiques

- Sortie puissante 2 W x 2 puissance efficace

Haute efficacité — 15 heures de lecture en continu pour 3 piles AA Alcaline

Indication charge faible

Niveaux de volume moyens

©

. INTERFACE UTILISATEUR

DEL de statut) | Bouton Marche/Arrét

| -

o @ A b———¢

4. FONCTIONNEMENT

4.1.  Mode de fonctionnement sans fil

Dispositifs iOS :

Lorsque les modes Standby ou Power sont activés, connectez un iPhone, iPod ou un autre appareil
al'avant du haut-parleur, en veillant a placer le son externe ou la musique émise que vous
souhaitez amplifier dans la direction appropriéer.

Android et autres dispositifs :

En fonction des dispositifs audio utilisés, le positionnement peut varier. Les deux dispositifs doivent
étre parfaitement alignés.

4.2. Contréle du volume
Pour régler le volume, modifiez simplement le niveau sonore de votre dispositif mobile et le volume
en sortie s'ajustera automatiquement.

5. ALIMENTATION
Le haut-parleur peut étre alimenté au moyen de trois piles AA.
Une fois les piles insérées, le haut-parleur passera en mode Standby par défaut.
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1. INTRODUCTIE

Plaats simpelweg een mobiel apparaat zoals een iPhone bovenop een interactiespeaker, om het
geluid van de interne luidspreker op magische wijze te versterken. Dit product is compatibel met
iPhone 48, iPhone 4, iPhone 3GS, iPhone 3G, iPod Touch 4 en andere mobiele apparaten met een
externe speaker.

1

KENMERKEN

Versterkt op magische wijze het geluid van een smartphonespeaker
Er is geen configuratie zoals koppeling benodigd

Schakelt automatisch in en uit

Krachtige uitvoer van 2 W x 2 RMS

Hoge efficiéntie - 15 uur afspeelduur met 3x AA alkaline-batterijen
Indicatie lage batterijspanning

- Gemiddelde volumeniveaus

L

GEBRUIKERSINTERFACE

Status-LED | | AAN-/UIT-toets

| & -

4. GEBRUIK

4.1. Draadloze gebruiksinteractie

i0S-apparaten:

When in Standby or Power On modes, placing an iPhone, iPod, or other device, with the external
sound or music being played in the correct direction active iPhone/iPod to the front of the speaker.
Android en andere apparaten:

Voor elk audioapparaat is een andere positionering nodig. Experimenteer met de positie van het
apparaat totdat het apparaat en de sensors van de speaker elkaar vinden.

4.2. Volumeinstelling
Pas het volume aan door het volume op uw mobiel apparaat te wijzigen, wat automatisch het
uitvoervolume wijzigt.

5. STROOMAANSLUITING

De speaker werkt op drie AA-batterijen.

De speaker blijft in de standaard standbyestand staan wanneer de batterijen voor het eerst worden
geplaatst.
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1. INTRODUZIONE

P un disposi mobile, come ad esempio un iPhone, sopra l'altoparlante
interattivo e il suono dall* interno verra i i Questo prodotto &
compatibile con iPhone 4S, iPhone 4, iPhone 3GS, iPhone 3G, iPod Touch 4, e altri dispositivi
mobili che dispongono di un altoparlante esterno.

2. CARATTERISTICHE

- Amplifica te il suono degli i negli

- Non é richiesto alcun tipo di configurazione, come ad esempio I'abbinamento
Si accende o spegne automaticamente

Audio in uscita potente, fino a 2 W x 2 RMS

Prestazioni elevate - 15 ore di tempo di riproduzione con 3 batterie Alkaline AA
Indicatore del livello della batteria bassa

Livelli medi del volume

3. INTERFACCIA UTENTE

LED indicatore
dello stato| | Pulsante ON/OFF

Lo | &

4. OPERAZIONE

4.1. Operazione di interazione wireless

Dispositivi i0S:

Quando I'unita si trova in modalita Standby oppure & accesa, se si posiziona un iPhone, iPod o un
altro dispositivo con l'altoparlante esterno attivo o la musica in riproduzione nella posizione corretta,
I'iPhone/iPod attivera I'altoparlante frontale.

Android ed altri dispositivi:

Dispositivi audio diversi richiedono un posizionamento diverso. Provare ad posizionare il dispositivo
finché I'altoparlante e il dispositivo siano allineati.

4.2.  Controllo del volume
Per la regolazione del volume, aggiustare il livello del volume dal dispositivo mobile. Il volume in
uscita cambiera in accordo.

5. ALIMENTAZIONE
L'altoparlante funziona con tre pile di tipo AA.
Al primo inserimento delle batterie, I'altoparlante restera in modalita Standby.
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1. INTRODUCCION

Simplemente coloque un dispositivo mévil como un iPhone en la parte superior del altavoz de
interaccion y se amplifica magicamente el sonido del altavoz interno. Este producto es compatible
con iPhone 4S, iPhone 4, iPhone 3GS, iPhone 3G, iPod Touch 4, y otros dispositivos méviles con
un altavoz externo.

2. CARACTERISTICAS

- Amplifica de forma magica el sonido de los altavoces de smartphones

- No es necesaria ninguna configuracion como el emparejamiento

Se paga y se enciende de forma automatica

Potente salida de 2 W x 2 RMS

Alta eficiencia — 15 horas de tiempo de reproduccion para 3 pilas alcalinas AAA
Indicacién de bateria baja

Niveles de volumen medios

©

. INTERFAZ DE USUARIO

LED de estado| | Boton ON/OFF

lo | &

4. FUNCIONAMIENTO

41. i i il ico de il

Dispositivos iOS:

Cuando se encuentra en los modos en espera o encendido, coloque un iPhone, iPod, u otros
dispositivos con sonido externo o musica que se esté reproduciendo en la direccién correcta activa
el iPhone/iPod situado delante del altavoz.

Android y otros dispositivos:

Los de audio Experimente con la
colocacion del dispositivo hasta que los sensores del dispositivo y del altavoz se encuentren
alineados.

4.2. Control de volumen
Para ajustar el volumen simplemente cambie el nivel de volumen de su dispositivo movil y se ajusta
automaticamente el nivel de salida.

5. ALIMENTACION

El altavoz puede alimentarse mediante tres pilas AAA.

Cuando se insertan las pilas por primera vez, el altavoz permanecera por defecto en modo en
espera.
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1. INTRODUGAO

i ite coloque um dispositivo mével, como um iPhone, em cima da coluna de interagéo e o
som da coluna interna é amplificado por magia. Este produto é compativel com iPhone 4S,
iPhone 4, iPhone 3GS, iPhone 3G, iPod Touch 4 e outros dispositivos méveis com uma coluna
externa.

2. CARACTERISTICAS

- Amplifica por magia o som da coluna de smartphones

- Nao ita de confi a0, como

Liga-se e desliga-se automaticamente

Reprodugao potente de 2 W x 2 RMS

Alta eficiéncia - 15 horas de tempo de reprodugéo com 3 pilhas alcalinas AA
Indicag&o de bateria fraca

Niveis de volume médios

©

. INTERFACE DE UTILIZADOR

LED de estado| | Botéo LIGAR/DESLIGAR

| -

"@ S O

4. FUNCIONAMENTO

4.1.  Funcionamento por interagdo sem fios

Dispositivos iOS:

Nos modos de espera ou ligado, coloque um iPhone, iPod ou outro dispositivo, com o som externo
ou musica em reprodugdo na diregéo correta em frente a coluna.

Android e outros dispositivos:

Dispositivos de audio diferentes exigem posicionamentos diferentes. Experimente a colocagao
correta do dispositivo até que o dispositivo e os sensores da coluna figuem alinhados.

4.2. Controlo do volume
Para ajustar o volume basta alterar o nivel do volume no dispositivo mével e o volume de saida
ajusta-se automaticamente.

5. ALIMENTAGAO
A coluna pode ser alimentada por trés pilhas AA.
Quando as pilhas séo inseridas pela primeira vez, a coluna fica no modo de espera predefinido.
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1. BBEOQEHUE

MpocTo nomecTuTe Mob! 08 YCTPOWCTBO, iPhone, Ha Bep: naHens A n
3BYK 13 BHYTPEHHErO AMHamMuKka ByaeT Bonwe6HbIM 06pasom yeuneH. [JaHHoe YCTPOMCTBO
coBmecTuMo ¢ iPhone 4S, iPhone 4, iPhone 3GS, iPhone 3G, iPod Touch 4 u apyrumu

Mo ycTpoicTBaMu, BHELUHWA AUHAMUK.
2. ®YHKUMM

- 3BYyK M3

- HacTpoiku, Hanpumep conpsbkeHus, He TpebyeTtcs

- A ]
- MowHocTb Ha Bbixoge 2 BT x 2 RMS

BbicoKkast ahcheKTUBHOCTb: Bpems paboThi 15 4acos Ha 3 WemnouHbIx Gataperikax AA
WHaukaTop Huskoro sapsga 6atapeit

CpepnHuii ypoBeHb rpOMKOCTH

3. MONb30BATEJNIbCKUN UHTEP®ENC
WHankatop KHonka BknioyeHnsy
cocTosHMs | | BbiKTIOYeHIS

| -

N0 N

4. JKCNNYATAUUA

4.1. BecnpoBogHan pa6ota

YctpoiicTea iOS:

[lnsi aKTVIBALMN MHAMVKa B PEXAME OXMAAHNS UM B PEXIME BKIKOYEHIS NUTAHNS NOMECTUTE
iPhone, iPod unu apyroe ycTpoicTBO, Ha KOTOPOM BOCMPOU3BOANTCS My3blKa Yepes BHELLHUIA
[AMHAMUK, N0 HANPABIIEHMIO K AMHAMUKY.

Android 1 apyrue yctpoicTea:

[Ans pa3nuyHbIX ayanMoyCTPONCTB T P Monpob6yiiTe p:
PACONOXeHMs YCTPONCTBA, M0Ka YCTPOACTBO U AATUMKA MHAMMKN HE ByAyT TOYHO COBMELLEHbI.

4.2. YnpaBneHue rpoMKOCTbHO
[Lnsi perynnpoBKin TPOMKOCTM MPOCTO U3MEHIUTE YPOBEHb IPOMKOCTU Ha MOBMITEHOM YCTPOICTBE M
YPOBEHb FPOMKOCTY Ha BbIXOAE By/IET M3MEHEH aBTOMaTMECKH.

5. MUTAHUE

[uHamuk paboTaeT oT Tpex 6aTapeek AA.

Mpwu nepBon ycTaHoBke GaTapeek AnHaMUK ByaeT HaXoAUTLCS B PeXUME OXUAAHUS MO
yMon4aHuio.
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1. WPROWADZENIE

Wystarczy umiesci¢ urzadzenie przenosne, takie jak iPhone, na gtos$niku interakcyjnym, a dzwiek z
gtosnika wewnetrznego zostanie magicznie wzmocniony. Produkt ten jest kompatybilny z
telefonami iPhone 4S, iPhone4, iPhone 3GS, iPhone 3G, iPod Touch 4 oraz z innymi urzadzeniami
pr ymi z ymi X

I

CECHY

Magicznie wzmacnia dzwigk wydobywajacy sie z glosnikow telefonéw smartphone

Nie jest wymagana zadna konfiguracja, taka jak parowanie

Automatyczne wiaczanie i wylaczanie

Potezna moc wyjéciowa 2 W x 2 RMS

Wysoka wydajnosé - 15 godzin czasu odtwarzania przy zasilaniu 3 bateriami alkalicznymi AA
Wskaznik niskiego poziomu baterii

Sredni poziom glosnosci

L

INTERFEJS UZYTKOWNIKA
Wskaznik
LED stanu| | Przyeisk WE/WYE

| 5

N0 N

4. OBSLUGA

41.
Urzadzenia z systemem iOS:

Umiesci¢ iPhona, iPoda lub inne urzadzenie z zewnetrznym gto$nikiem lub grajaca muzyka,
znajdujace sig w trybie gotowosci lub pracy na glo$niku. Nalezy pamietac o prawidtowym utoZeniu
iPhona/iPoda z przodu gtosnika.

Urzadzenia z systemem Android i inne:

Rozne urzadzenia audio wymagaja réznego utozenia. Nalezy wyprobowac rézne sposoby utozenia
urzadzenia, az do dopasowania urzadzenia oraz czujnikow gtosnika.

4.2. Regulacja gtosnosci
Aby wyregulowac glosnos¢, wystarczy zmieni¢ poziom gtosnosci na urzadzeniu przeno$nym, a
gtosnosé wyjsci si¢ j

5. MOC
Gtosénik jest zasilany trzema bateriami AA.
Po wiozeniu baterii po raz pierwszy gto$nik pozostanie domysinie w trybie czuwania.
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URON TANITIMI

iPhone gibi bir mob il cihazi etkilesimli hoparlériin lizerine yerlestirin ve dahili hoparlérden gelen ses
sihirli sekilde guglendirilir. Bu (rlin, iPhone 48, iPhone 4, iPhone 3GS, iPhone 3G, iPod Touch 4 ve
harici bir hoparlére sahip diger mobil cihazlar igin uygundur.

2. OZELLIKLER

- Akilli telefonlarin hoparlériinden gelen sesi sihirli sekilde yiikseltir
Eslestirme gibi yapilandirma gerekli degildir

Otomatik olarak agilip kapanir

- 2Wx2RMS gigli gikis

- Yiksek verim — 3 adet AA Alkalin pil ile 15 saat galma siiresi
Zayif pil gstergesi

- Ortalama ses seviyeleri

3. KULLANICI ARA BIRIMI
LED Durum AGCMA/KAPAMA
Gostergesi| | Tusu

Lo &

4. KULLANMA

4.1.  Etkilesimli Kablosuz Kullanma

iOS Cihazlar:

Bekleme veya Agik modunda bir iPhone, iPod harici ses hoparlériine sahip diger cihazlari
yerlestirmek veya aktif iPhone/iPod'u hoparl6riin 6ninii yerlestirmek sesi yiikseltir.

Android ve diger Cihazlar:

Farkli ses cihazlari farkli konumlandirma gerektirir. Cihaz ve hoparlor sensorii ayni hizada olana
kadar cihazin yerini deneyin.

4.2. Ses Seviyesi Kontrolii
Ses seviyesini ayarlamak igin sadece mobil cihazinizdaki ses seviyesini degistirin, boylece cikis ses
guicti otomatik olarak ayarlanir.

5. GUG
Hoparlr iig adet AA pil ile galistirilabilir.
Piller ilk kez yerlestirildiginde hoparlér varsayilan Bekleme Modunda kalir.
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1.
Ke kouzelnému zesileni zvuku z interniho reproduktoru mobilniho zafizeni, jako je iPhone, staci
pouze poloZit toto zafizeni na horni €ast interaktivniho reproduktoru. Tento vyrobek je kompatibilni
se zafizenimi iPhone 48, iPhone 4, iPhone 3GS, iPhone 3G, iPod Touch 4 a dal$imi mobilnimi
zafizenimi s externim reproduktorem.

2. VLASTNOSTI

- Kouzelné zesileni zvuku z reproduktoru chytrého telefonu

Neni tfeba Zadna konfigurace jako parovani

Automatické zapnuti a vypnuti

Silny vykon 2 W x 2 RMS

- Vysoka ¢innost — 15 hodin pfehravani se tfremi alkalickymi bateriemi AA
Indikace nizkého stavu baterie

- Pramérmé arovné hlasitosti

3. UZIVATELSKE ROZHRANI
Stavovy
indikator LED | | Vypinaé
‘ "
> O e
4. PouZITi

4.1.  Bezdratové interal
Zarizeni se systémem iOS:

Je-li reproduktor zapnuty nebo v pohotovostnim reZimu, umistéte zafizeni iPhone, iPod nebo jiné
zafizeni s externim zvukem nebo prehravajici hudbu spravnym smérem pred reproduktor.
Zafizeni se systémem Android a
Ruzna audiozafizeni je tfeba umistit rizné. Zkousejte umistit zafizeni do riznych poloh, dokud se
zafizeni a senzory reproduktoru nespoji.

4.2.  Ovladani hlasitosti
Chcete-li zménit hlasitost, jednoduse nastavte Groveri hlasitosti na mobilnim zafizeni. Vystupni
hlasitost se automaticky pfizpusobi.

5. NAPAJENI
Reproduktor je napajen tremi bateriemi AA.
Po prvnim viozZeni baterii bude reproduktor ve vychozim pohotovostnim rezimu.

www.assmann.com
ASSMANN Electronic GmbH
Auf dem Schiffel 3
58513 Lidenscheid
Germany
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